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MONTALATTE ELETTRICO

Prima di procedere all'uso, leggere con attenzione e conservare per un uso futuro.

I
ISTRUZIONI PER L'USO | XDMF22VTG c € E Qr




Grazie per aver acquistato questo prodotto XD.

Leggere attentamente questo manuale prima del primo utilizzo, anche se si ha
familiarita con questo tipo di prodotto.

Le precauzioni di sicurezza contenute nel presente documento riducono
iLrischio di incendi, scosse elettriche e lesioni se vengono rispettatate
correttamente.

Conservare il manuale in un luogo sicuro per riferimenti futuri, insieme alla
scheda di garanzia completa, alla ricevuta di acquisto e al cartone.

Se applicabile, passare queste istruzioni al prossimo proprietario
dell'apparecchio.
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IMPORTANTI INFORMAZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente questo manuale d'istruzioni poiché
all'interno vi sono importanti informazioni sulla sicurezza, l'uso e
la manutenzione dell’elettrodomestico. Conservare il manuale per
consultazioni future.

A\

Leggere attentamente tutte le
istruzioni prima di utilizzare
il prodotto e conservarle per
future consultazioni.
Questo apparecchio non é
destinato all'uso da parte

di persone (compresi

i bambini) con ridotte
capacita fisiche, sensoriali

0 mentali, 0 mancanza di
esperienza e conoscenza,

a meno che non siano stati
supervisionati o istruiti
sull'uso dell'apparecchio da
una persona responsabile
della loro sicurezza.

| bambini devono essere
sorvegliati per assicurarsi
che non giochino con
l'apparecchio.
Supervisionare i bambini
durante l'uso.

Non lasciare l'apparecchio
incustodito durante l'uso.

AVVERTENZE Durante ['uso di dispositivi elettrici € necessario
sequire alcune precauzioni di sicurezza, incluse le seguenti:

Questo apparecchio é

solo per uso domestico.

Non utilizzare in veicoli 0
imbarcazioni in movimento.
Non utilizzare all‘aperto.

Non e progettato per uso
commerciale o industriale.
Non utilizzare questo
apparecchio per scopi diversi
da quello previsto. Un uso
improprio puo causare lesioni.
Seguire le istruzioni fornite in
questo manuale.

Il montalatte e progettato
per riscaldare e montare latte
vaccino e alternative vegetali.
Non é adatto per panna,
creme, salse 0 acqua.
Versare con cautela il latte
caldo poiché potrebbe
ustionare.

Non utilizzare l'apparecchio
senza liquidi. Riempire sempre
almeno fino al livello “Min" e




mai oltre "Max".

Rimuovere ed eliminare in
modo sicuro il materiale di
imballaggio e le etichette
promozionali prima di
utilizzare il montalatte per la
prima volta.

Per eliminare il rischio di
soffocamento per i bambini
piccoli, rimuovere e gettare
in sicurezza la copertura
protettiva montata sulla spina
di questo apparecchio.
Assicurarsi che il montalatte
sia correttamente assemblato
prima dell'uso.

Non posizionare il montalatte
vicino al bordo del tavolo o
piano di lavoro.

Assicurarsi che il cavo non
penda, non tocchi superfici
calde e non si annodi.

Non posizionare il montalatte
su o vicino a fornelli a gas

0 elettrici, né vicino a forni
cald.

Il montalatte non deve essere
utilizzato con timer esterni o
telecomandi.

Non utilizzare su lavelli,
superfici bagnate o legno
lucido.

Assicurarsi che ['apparecchio
sia utilizzato su una superficie
pulita, asciutta e stabile.
Dopo l'uso continuo, lasciare
riposare qualche minuto per
evitare surriscaldamenti.

Per proteggersi da incendi o
scosse, non immergere base,
cavo o spina in acqua o altri
liquidi.

Non usare l'apparecchio con
cavo danneggiato o difetti.
Rivolgersi a un centro di
assistenza autorizzato.

Non toccare superfici calde.
Usare manici o pomelli.
Vapore caldo puo provocare
ustioni se il coperchio viene
rimosso durante il ciclo.

La resistenza rimane calda
dopo l'uso.

Scollegare quando non in uso
0 prima della pulizia. Lasciar
raffreddare prima di pulire.
Accessori non approvati
pOssoNo causare danni o
lesioni.

Per scollegare, spegnere
l'apparecchio e poi rimuovere
la spina.

F raccomandato 'uso di un
interruttore differenziale da




30mA per maggiore sicurezza. interventi devono essere

» Non contiene parti riparabili effettuati da personale
dall'utente. Eventuali qualificato.
PANORAMICA PRODOTTO

Coperchio trasparente*

A

Livello
massimo per il

. Anello in silicone
riscaldamento
del latte MAX i

Livello Frusta per schiumare il latte*

massimo per
montare il latte MAX

Livello minimo WIN ==

N\

A

A

Impugnatura

Caraffa in acciaio inox*

@ Alloggiamento
*

Il coperchio
trasparente, la frusta
per schiumare il latte
e la caraffain acciaio
iNOX POsso essere
lavate in lavastoviglie.

Pannello di controllo




DATI TECNICI

Capacita max: Esterno: plastica
130ml per schiumare il latte Interno: acciaio inossidabile
300ml per riscaldare il latte Peso: 990g

Alimentazione: 220-240V~ 50/60Hz Dimensione: 165 x 117 x 220 mm

Potenza: 500W max Lunghezza cavo: 75 ¢cm

PRIMA DELL'USO

« Disimballare con cura l'apparecchio l'apparecchio, controllarlo
e tutti gli accessori e rimuovere attentamente per eventuali danni
tutto il materiale di imballaggio e gli esterni che potrebbero essersi
eventuali adesivi promozionali. verificati durante il trasporto.

« Conservare 'imballaggio (sacchetti e Verificare che tutti gli accessori
di plastica e cartone) fuori dalla menzionati siano stati forniti.
portata dei bambini. « Pulire secondo le istruzioni del

« Dopo aver disimballato capitolo PULIZIA E MANUTENZIONE.

UTILIZZO

1. Posizionare il
montalatte su una
superficie piana e
livellata. Inserire
saldamente la frusta
sull'albero alla base
della caraffa.

2.Svolgere il cavo di
alimentazione.

3.Versare il latte nella caraffa rispettando le tacche di livello minimo e massimo
all'interno. Di sequito € riportata la tabella della capacita massima per
riferimento.

4 Posizionare saldamente il coperchio sulla caraffa.

5.Inserire correttamente la spina di alimentazione nella macchina.




6.Premere il pulsante @ per selezionare l'impostazione corretta, quindi

premere il tasto di avvio €.
7. L'unita si spegnera automaticamente al termine del ciclo.

8.E possibile premere il pulsante di accensione @E per spegnere l'unita in
qualsiasi momento.

FRUSTA

FUNZIONI

ICONE

CAPACITA
MINIMA

CAPACITA
MASSIMA

Montatura del
latte freddo

150ml

250ml

Montatura di
schiuma leggera
e riscaldamento

150ml

250ml

Montatura di
schiuma densa e
riscaldamento

150ml

250ml

Riscaldamento
(con una piccola
quantita di
schiuma)

J= Qb O 3%

150ml

350ml

Cioccolata calda
(miscelazione e
riscaldamento
del latte e del
cacao in polvere)

CHOCO

S

150ml

350ml

SUGGERIMENTI UTILI

+ Fare prima il latte, poi il caffé
o Utilizzare solo latte intero di

mucca, non varianti vegetali.
+  Temperature 65-70°C

Conservare le fruste
Attendere 2 minuti o raffreddare

con acqua




DOPO L'USO

LATTE MONTATO

CAPPUCCINO

1/3 di espresso

Aggiungere 2/3 di latte montato
Completare con cacao in polvere

LATTE MACCHIATO
Versare il latte montato in un bicchiere alto
Versare l'espresso lentamente lungo il
bordo del bicchiere

CAFFE ISTANTANEO SCHIUMOSO
Preparare un caffe istantaneo
Aggiungere il latte montato

LATTE CALDO

CAFFE LATTE

1/3 di espresso

Aggiungere 2/3 di latte caldo e
mescolare

CIOCCOLATA CALDA

Versare il latte e aggiungere il cacao in
polvere

Riscaldare e mescolare insieme

CAFFE ISTANTANEO “LATTE"
Mettere il caffé istantaneo in una tazza
Aggiungere il latte caldo e mescolare

DOPO L'USO

« Dopo ogni utilizzo, spegnere
l'apparecchio e scollegarlo dalla
presa di corrente.

« Lasciare raffreddare completamente

la caraffa prima di rimuovere la
frusta o il coperchio.

« Procedere quindi alla pulizia
secondo il capitolo in basso.

PULIZIA E MANUTENZIONE

« Scollegare l'apparecchio e lasciarlo
raffreddare completamente prima di
pulirlo.

« Tutte le parti rimovibili sono
lavabili in lavastoviglie: coperchio,
silicone, frusta e caraffa.

« Non immergere la base motore
dell'apparecchio in acqua.

« La base NON é lavabile in
lavastoviglie.

« Pulire la caraffa con acqua tiepida e
detergente neutro per piatti subito

dopo l'uso.

« Sciacquare tutte le parti lavabili. Se
necessario usare acqua saponata.

« Non usare prodotti abrasivi.

« Le fruste devono essere lavate e
asciugate accuratamente.

« Evitare di lasciare residui di
latte nella caraffa per prevenire
incrostazioni e cattivi odori

« Conservare in un luogo asciutto e
lontano da fonti di calore.




RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

PROBLEMA

POSSIBILE CAUSA

SOLUZIONE

La spia luminosa
non funziona

[l montalatte non
funziona

La spina non & inserita
correttamente

Inserire la spina

[l montalatte non &
collegata correttamente alla
base di alimentazione

Posizionare bene il
montalatte sulla base di
alimentazione

Assenza di alimentazione

Controllare il circuito
elettrico

Problema con i componenti

Contattare il Centro
Assistenza

[l montalatte non
funziona dopo

Temperatura troppo alta

Inserire acqua fredda nel
montalatte per abbassare la
temperatura

l'operazione Il montalatte & danneggiato | Contattare il Centro

dall'immersione in acqua Assistenza

[l montalatte non ¢ stato Pulire e spostare

pulito in tempo utile dopo manualmente il manicotto
Il motore non ['uso, il latte blocca il dell'albero del motore per
funziona meccanismo. allentarlo.

Motore danneggiato

Contattare il Centro
Assistenza

[l montalatte non
riscalda

[l montalatte & danneggiato

Contattare il Centro
Assistenza

[l latte & bruciato

Dosaggio del latte o troppo
poco o troppo

Assicurati che il latte sia
oltre il segno MIN e non
superi il segno MAX

[l montalatte € stato
riutilizzato senza essere
pulito / risciacquato

Pulire sempre dopo ogni
utilizzo

La tensione effettiva &
molto inferiore alla tensione
specificata

Assicurati di utilizzare la
tensione appropriata




GARANZIA

CONDIZIONI GENERALI DI GARANZIA E ASSISTENZA PRODOTTI XD

Tutti i prodotti XD sono costruiti nel rispetto delle normative nazionali

e internazionali regolanti la qualita dei materiali utilizzati nella

fabbricazione. Qualora i prodotti dovessero presentare qualche

inconveniente, ['utente & pregato di avvalersi della presente Garanzia, che

da diritto ad usufruire dell'assistenza tecnica.

La garanzia dei prodotti XD copre i difetti di funzionamento imputabili al

processo di fabbricazione nel rispetto di quanto previsto dal Codice del

Consumo (Decreto Legislativo 206/2005).

Garanzia del dispositivo:

La durata della garanzia é di:

- per usi privati mesi ventiquattro (24) dall'emissione del documento di
acquisto (cosi come previsto dal Codice del Consumo)

- per usi professionali (per acquisti effettuati con emissione di fattura e
partita IVA) mesi dodici (12) come previsto dall'art. 1490 del Codice Civile.

Il cliente, per poter usufruire del servizio di garanzia, dovra esibire il

documento d‘acquisto rilasciato dal punto vendita.

Il diritto alla garanzia & sempre subordinato a verifica tecnica che ne certifichi

la causa.

Non saranno coperti da garanzia:

a) i danni accidentali, o danni causati da trascuratezza, cattivo uso,
manomissione e ogni altro danno dovuto a negligenza del cliente;

b) rimozione o danneggiamento dei sigilli di garanzia ed etichette apposte
a scopo di identificazione sui prodotti;

¢) utilizzo di pezzi e accessori non originali.

Il venditore non potra essere ritenuto responsabile per eventuali danni

che possano, direttamente o indirettamente, derivare a persone, cose e

animali domestici dovuti alla mancata o errata osservazione di quanto

riportato nel manuale di istruzioni del prodotto o sul prodotto stesso.

Informazioni su prodotti e condizioni di garanzia e centri di assistenza

sono consultabili sul sito www.xd-enjoy.com o rivolgendosi al punto
vendita Trony - DML dove é stato effettuato l'acquisto.
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SMALTIMENTO

N°49 DEL 14 MARZO 2014 “ATTUAZIONE DELLA DIRETTIVA

2012/19/UE SUI RIFIUTI DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED
mmmmm ELETTRONICHE (RAEE)”

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura
indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere
raccolto separatamente dagli altri rifiuti. Lutente dovra pertanto conferire
l'apparecchiatura integra dei componenti essenziali giunta a fine vita agli
idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici
oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dell'acquisto di nuova
apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a uno, oppure 1 a zero per
le apparecchiature aventi lato maggiore inferiore a 25 cm. Ladeguata raccolta
differenziata per l'avvio successivo dell'apparecchiatura dimessa al riciclaggio,
al trattamento e allo smaltimento ambientale compatibile contribuisce ad
evitare possibili effetti negativi sullambiente e sulla salute e favorisce il riciclo
dei materiali di cui € composta l'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo
del prodotto da parte dell'utente comporta 'applicazione delle sanzioni
amministrative di cui al Decreto Legislativo N° 49 del 14 marzo 2014.

Ef INFORMAZIONI AGLI UTENTI Al SENSI DEL DECRETO LEGISLATIVO
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